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WPROWADZENIE

Szanowny Kliencie!!

Dziekujac za okazane nam zaufanie, gratulujemy jednoczes$nie udanego zakupu i trafnego wyboru
urzadzenia z bogatej oferty naszych wyrobow.

Zostates wiascicielem markowego silnika HONDA.
Mamy nadzieje, ze uzytkowanie tego nowego silnika spetni Twoje oczekiwania, przynoszac petng satysfakcje.

Napisali$my tg instrukcje aby$ moégt bezproblemowo i bezawaryjnie uzytkowaé urzadzenie.

Prosimy o jej dokfadne przeczytanie przed pierwszym uruchomieniem maszyny, abys byt swiadomy jakie
srodki ostroznosci nalezy przedsiewzig¢ w trakcie jej uzytkowania.

Instrukcja zawiera takze kompendium wiedzy przydatnej przy wykonywaniu okresowych przegladéw
technicznych.

Pragniemy zwrdci¢ uwage, ze instrukcja stanowi integralng cze$¢ Twojego urzadzenia, powinna by¢ zatem
trzymana pod reka, tak aby zawsze mozna bylto z niej skorzystac.

Prosimy o przekazanie jej nowemu uzytkownikowi w przypadku odsprzedazy urzgdzenia.

Twéj nowy silnik zostat zaprojektowany i wykonany zgodnie z wymaganiami bezpieczenstwa obowigzujgcymi
w Unii Europejskiej, jednak niewtasciwie uzywany moze powodowa¢ zagrozenia dla zdrowia i zycia Uzytkow-
nika.

Jezeli uzywasz maszyny zgodnie z jej przeznaczeniem i informacjami zamieszczonymi w niniejszej Instrukciji
Obstugi bedzie on pracowat wydajnie i bezawaryjnie.

Proponujemy réwniez zapoznac sie z Warunkami Gwarancji, bys wiedziat jakie przystugujg Ci prawa i jakie sa
Twoje obowigzki jako Uzytkownika. Karta Gwarancyjna jest osobnym dokumentem wydawanym przez Sprze-
dawce w momencie sprzedazy. W przypadku niewtasciwego uzytkowania wyrobu producent nie

bedzie ponosit odpowiedzialnos$ci z tytutu gwarancji za powstate uszkodzenia.

Wszystkie informacje zawarte w tej publikacji, oparte sg na aktualnych danych o produkcie, dostepnych
w chwili drukowania.

ARIES Power Equipment Sp. z 0.0. zastrzega sobie state prawo do wprowadzania zmian bez informowania
o tym uzytkownika i bez zaciggania jakichkolwiek zobowigzan.

Zaden fragment tej publikacji nie moze by¢ powielany bez naszej pisemnej zgody.

Bezpieczenstwo Twoje i innych jest dla nas sprawg priorytetowa.

W instrukcji i na urzgdzeniu umiesciliSmy wazne informacje o zagrozeniach.

Ostrzegaja i informujg one o potencjalnym niebezpieczenstwie, ktére moze przynies¢ szkode
uzytkownikowi i osobom trzecim.

Kazdy komunikat o zagrozeniu jest poprzedzony symbolem graficznym oraz jednym ze stow :

A NIEBEZPIECZENSTWO ! Niezastosowanie sie do zalecen oznaczonych tym znakiem spo-

woduje powazne obrazenia ciata lub Smieré operatora lub oséb postronnych.

!
A UWAGA! Niezastosowanie sie do zalecen oznaczonych tym znakiem moze spowodowac

obrazenia ciata operatora lub innych oséb.

UWAGA

Tak oznaczono informacje przydatne w czasie uzytkowania kosiarki.

Jesli masz problem lub pytania dotyczace SILNIKA - skontaktuj sie z autoryzowanym dealerem HONDA, lub
najblizszym autoryzowanym serwisem.



ZASADY BEZPIECZENSTWA

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Przed rozpoczeciem pracy dokonaj sprawdzenia wstepnego. Mozesz wtedy uniknaé wypadku lub

uszkodzenia maszyny.

Dla zapewnienia ochrony przeciwpozarowej i odpowiedniej wentylacji zachowaj dystans miedzy
pracujacym silnikiem a scianami lub innymi maszynami minimum 1 metra. W poblizu pracujacego

silnika nie moga znajdowac sie zadne materialy tatwopalne (np. benzyna lub oleje).

Pamietaj aby w poblizu pracujgcego silnika nie przebywaly dzieci lub zwierzeta ktére moga zostac¢

oparzone goracymi czesciami silnika lub zranione przez napedzang maszyne.

Upewnij sig, ze wiesz jak szybko wylaczy¢ (zatrzymac) silnik oraz orientujesz si¢ do czego stuza

poszczegolne elementy sterujace. Nigdy nie pozwoél wiaczaé silnika osobie nie znajacej jego obstugi.

Uzupelniaj paliwo tylko w dobrze wentylowanym pomieszczeniu przy wylagczonym (zatrzymanym)

silniku.

Nie przepetniaj zbiornika paliwa. Paliwa nie powinno by¢ w szyjce wlewu.

Pamietaj o doktadnym dokreceniu korka wlewu.

Zachowaj szczego6lng ostroznos¢ podczas uzupetniania paliwa (pod zadnym pozorem nie dopuszczaj

otwartego ognia i iskier oraz nie pal papierosow ).

Jezeli podczas tankowania rozlejesz paliwo, wytrzyj je i pozwdl aby resztki wyparowaly przed

uruchomieniem silnika.

Spaliny zawierajq trujacy tlenek wegla ( CO ). Wdychanie spalin jest niebezpieczne i moze
doprowadzi¢ do $mierci. Nie wolno uzywac¢ silnika w zamknietych lub nie posiadajacych odpowiedniej

wentylacji pomieszczeniach.

Uwazaj, aby podczas pracy lub transportu nie nastapitlo przechylenie wieksze niz 15°. Wieksze
przechylenie moze spowodowac niebezpieczenstwo wylania sie paliwa ze zbiornika oraz niewtasciwe

smarowanie silnika.

Na pracujacy silnik nie wolno ktas¢ zadnych przedmiotéw z wzgledu na mozliwos¢ ich zaptonu.

Ttumik wydechu podczas pracy silnika rozgrzewa sie i po wylaczeniu silnika diugo jest goracy.

Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ do czasu jego ostygniecia. Nie pozostawiaj goracego silnika



w zamknietych pomieszczeniach lub przy materialach latwopalnych. Pod zadnym pozorem nie

transportuj silnika zaraz po jego zatrzymaniu.

Umiejscowienie naklejek ostrzegawczych

PRZED URUCHOMIENIEM PRZECZYTAJ INSTRUKCJE OBStUGI

Umiejscowienie numeru seryjnego oraz typu

UMIEJSCOWIENIE
SILNIKI WYPOSAZONE W NUMERU SERYJNEGO |
ELEKTRYCZNY ZAPLON TYPU

" NUMER
SERYJNY TYP

ANENE-RNRERER EENN
% v r [ r

NUMER SERYJNY TYP

OPIS ELEMENTOW

~otrefy sterowania silnikiem” sg rézne dla réznych typow silnikéw. Czytajac niniejszg Instrukcje, zwré¢ uwage
na to, ktérego typu silnika dotyczg poszczegodlne informacje.



RACZKA LNE e
ROZRUSZNIKA KOREK WLEWU PALIWA

FILTR POWIETRZA
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ZBIORNIK PALIWA
KOREK WLEWU ROZRUSZNIK (w wer-
OLEJU sjach wyposazonych) STREFA
SILNIKOWEGO STEROWANIA
SILNIKIEM
Rodzaje sterowania:
TYP 1: Z HAMULCEM KOLA ZAMACHOWEGO | - TYPS: 2 RECZNQF'{DZZEAFI,'SS'\'T%%?(ANM | BLOKADA
CIEGLEM PRZEPUSTNICY
WYLACZNIK
SILNIKA

DZWIGNIA
PRZEPUSTNICY

ZAWOR PALIWA

DRAZEK SSANIA

DZWIGNIA HAMULCA
KOLA ZAMACHOWEGO



TYP 2: Z RECZNAIDZWIGNIA SSANIA| TYP 6: Z CIEGLEM PRZEPUSTNICY |
RECZNA DZWIGNIA PRZEPUSTNICY SPRZEGLEM

DZWGNIA SSANIA

DZWIGNIA |
PRZEPUSTNICY,

ZAWOR PALIWA

DZWIGNIA :
PRZEPUSTNICY ZAWOR PALIWA

CIEGLEM SSANIA | BLOKADA panelu silnika), RECZNA DZWIGNIA SSANIA |
PRZFPLISTNICY BLOKADA PRZEPUSTNICY

CIEGLO HAMULCA:
KOLA -
ZAMACHOWEGO

ROZRUSZNIK

CIEGLO DRAZEK
SSANIA SSANIA
ZAWOR
PALIWA

TYP 4: Z AUTOMATYCZNYM SSANIEM |
BLOKADA PRZEPUSTNICY

DZWIGNIA
SSANIA

CIEGLO HAMULCA
KOLA
ZAMACHOWEGO

ZAWOR
PALIWA



SPRAWDZENIE PRZED URUCHOMIENIEM

Poziom oleju silnikowego

!
A UWAGA! Uruchomienie silnika ze zbyt niskim poziomem oleju moze spowodowaé

zniszczenie (zatarcie) silnika. Poziom oleju musi by¢é sprawdzany codziennie przed uruchomieniem,
przy wytaczonym i umieszczonym poziomo silniku.

1. Odkre¢ korek wlewu i sprawdz poziom oleju silnikowego.

2. Jesli poziom jest zbyt niski, nalezy dolaé odpowiedni olej, tak aby jego poziom osiggnat maksimum na
bagnecie.

KOREK WLEWU
OLEJU / BAGNET

t{\( MODELE Z
ELEKTRYCZNYM
ROZRUSZNIKIEM

GORNY
POZIOM

Oleje
jednosezonowe

Oleje
wielosezonowe

Do napetniania nalezy uzy¢ dobrej jakosci oleju silnikowego do silnikow 4-suwowych, w typie wg tabeli
i w zaleznosci od temperatury otoczenia. Powinny by¢ to oleje o klasyfikacji SH, SJ (zazwyczaj SAE10W-30).

Do uzupetniania oleju nalezy uzy¢ tego samego gatunku oleju tej samej firmy, jakiego uzyto do zalania silnika.



!
A UWAGA! Nie stosuj olejow do silnikow 2-suwowych oraz olejéw nierozpuszczalnych,

gdyz wptywa to niekorzystnie na dlugos¢ zycia silnika i moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Nie wlewaj wiecej oleju niz wskazuje stan maksymalny.

Poziom oleju sprawdzaj zawsze gdy silnik ustawiony jest w pozycji poziome;.

Dlugotrwaty i czesty kontakt skdory ze zuzytym olejem silnikowym moze spowodowaé raka skory.

Aczkolwiek kontakt taki jest nie do unikniecia, nalezy natychmiast po zabrudzeniu doktadnie umy¢
rece.

Filtr powietrza

!
A UWAGA! Nie wolno uzywac¢ silnika bez zamontowanego filtra powietrza, gdyz prowadzi

to do szybkiego jego zuzycia.

WKLAD FILTRA
POWIETRZA

POKRYWA
FILTRA POWIETRZA

Sprawdz czystos¢ filtra powietrza codziennie przed uruchomieniem silnika. Stosowanie zabrudzonego filtra
powietrza powoduje nieprawidiowy stosunek mieszanki paliwowo-powietrznej w wyniku czego silnik nieréwno
pracuje, dusi sie a czasami staje. Stosowanie innych form filtracji powietrza lub uzywanie urzadzenia bez filtra
powietrza moze doprowadzi¢ do jego awarii a nawet powaznego uszkodzenia (np. zarysowanie $cianek

cylindra, zabrudzenie gaznika itp.).

Zdejmij pokrywe filtra powietrza naciskajac goérne zatrzaski i sprawdz wktad, czy nie jest brudny lub

uszkodzony.

Paliwo

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Benzyna jest sSrodkiem tatwopalnym i przy nieprawidtowym uzytkowaniu moze wybuchnag¢.

Tankowanie moze si¢ odbywac¢ tylko w dobrze wentylowanych pomieszczeniach, przy wylaczonym
silniku. W miejscu tankowania, a takze w poblizu miejsca skladowania benzyny nie wolno pali¢ ani
stosowa¢ urzadzen z otwartym ogniem lub wytwarzajacych iskry.



Nalezy uwazaé¢, aby przy tankowaniu nie rozlewaé¢ paliwa. Opary benzyny lub pozostatosci paliwa
moga sie zapali€. Jezeli nastapilo rozlanie benzyny nalezy bezwzglednie przed rozruchem silnika
wytrze¢ wszelkie plamy paliwa.

Nalezy unika¢ przediluzenia kontaktu z benzyna, gdyz jej kontakt z ciatem lub wdychanie oparéw sa
szkodliwe dla zdrowia operatora. Czynnosci te bezwzglednie nalezy wykonywaé¢ bez dostepu dzieci.

Do napedu silnika nalezy stosowa¢ czystg benzyne bezotowiowg o liczbie oktanowej 95.

Pojemnos¢ zbiornika paliwa: GCV135 09I
GCV160 1,11
GCV190 1,11

GORNY POZIOM

WLEW PALIWA

Zbiornika nie nalezy przepetnia¢ ( w szyjce wlewowej nie powinno znajdowac sie paliwo), a po kazdym

tankowaniu nalezy sprawdzi¢ czy zbiornik jest prawidtowo zamkniety.

Nigdy nie wlewaj do silnika mieszanki olejowo-benzynowej lub benzyny zabrudzonej. Do zbiornika paliwa nie

moze dostac sie brud, kurz lub woda.

Benzyny zawierajace alkohol

Jezeli zdecydujesz sie na uzywanie benzyny zawierajacej alkohol upewnij sie, ze jej liczba oktanowa jest
odpowiednio wysoka do liczby zalecanej przez HONDE. Sg dwa rodzaje benzyn zawierajacych alkohol:
benzyny zawierajace etanol lub metanol. Nigdy nie uzywaj benzyn zawierajacych wiecej niz 10% etanolu
i benzyn zawierajacych metanol (metyl lub alkohol drzewny) jesli nie zawierajg one uszlachetniacza i Srodkéw
opodzniajacych wystepowanie korozji. Nigdy nie uzywaj benzyny zawierajacej wiecej niz 5% metanolu, nawet

jesli zawiera uszlachetniacze i Srodki opdzniajgce korozje.

UWAGA
objete gwarancja.

Uszkodzenia silnika wynikte z uzywania benzyny zawierajacej alkohol nie sg

10



ROZRUCH | ZATRZYMANIE SILNIKA
Typ 1 ( z hamulcem kota zamachowego i cieglem przepustnicy )

Rozruch zimnego silnika

1. Otworz zawér paliwa (ustaw w pozycji ON)

2. Ustaw dzwignie ssania/przepustnicy w pozycji SSANIE WOLNO

)
DZWIGNIA SSANIA | [%
/ PRZEPUSTNICY |

o DZWIGNIA
3. Ustaw dzwignie hamulca kota zamachowego HAMULCA KOLA

w pozycji W RUCHU s, ZAMACHOWGO

4. Pociagnij delikatnie raczke rozrusznika
az poczujesz opdr, a nastepnie pociggnij
ja energicznie.

RACZKA HL e
ROZRUSZNIKA

!
A UWAGA! Nie zwalniaj gwaltownie linki rozrusznika. By zapobiec uszkodzeniom silnika

puszczaj linke delikatnie. SZYBKO

SSANIE

5. Gdy silnik rozgrzeje sie na tyle, by
pracowac bez SSANIA, przestaw dzwignie
ssania/przepustnicy w pozycje SZYBKO.

11



Regqulacja przepustnicy

Predkos¢ obrotowa silnika ustawia sie poprzez ustawienie dzwigni przepustnicy w okreslonej pozycji.
By osiagi silnika byly jak najlepsze, zalecane jest aby silnik pracowat z dzwignig przepustnicy ustawiong
w pozycji SZYBKO.

Rozruch cieptego silnika

1. Ustaw dzwignie ssania / przepustnicy w pozycji SZYBKO.
2. Przestaw dzwignie hamulca kota zamachowego w pozycje ZWOLNIONY.

3. Pociagnij delikatnie raczke rozrusznika az poczujesz opor, a nastepnie szarpnij energicznie.

S WOLNO ,
Zatrzymanie silnika SZYBKO

1

1. Przestaw dzwignie ssania / przepustnicy
w pozycje WOLNO.

¥

.~ DZWIGNIA
/ PRZEPUSTNICY

2. Przestaw dzwignie hamulca kota zamachowego
w pozycje STOP by zatrzymac silnik.

3. Zamknij zawér paliwa (ustaw w pozyciji OFF)

Typ 2 ( z reczng dzwignig ssania i reczng dzwignia przepustnicy )

Rozruch zimnego silnika

1. Otworz zawor paliwa ( ustaw w pozycji ON).
Przestaw dzwignie ssania w pozycje ON.
Przestaw dzwignie przepustnicy w pozycje SZYBKO.

sTop WOLNO SZYBKO DZWIGNIA
SSANIA

OFF -~~~k
ZAWOR ;
PALIWA DZWIGNIA !
PRZEPUSTNICY J |
\_} > ON



Pociagnij delikatnie raczke rozrusznika az poczujesz op6r, a nastepnie szarpnij energicznie.

Gdy silnik rozgrzeje sie na tyle, by pracowac bez SSANIA, przestaw dzwignie ssania w pozycje OFF.
Predkos¢ obrotowa silnika ustawia sie poprzez ustawienie dzwigni przepustnicy w okreslonej pozycji.
By osiagi silnika byly jak najlepsze, zalecane jest aby silnik pracowat z dzwignig przepustnicy ustawiong
w pozycji SZYBKO.

Rozruch cieptego silnika

1. Przestaw dzwignie przepustnicy w pozycje SZYBKO.
2. Pociagnij delikatnie raczke rozrusznika az poczujesz op6r, a nastepnie szarpnij energicznie.

Zatrzymanie silnika

1. Przestaw dzwignie przepustnicy w pozycje WOLNO.
2. Przestaw dzwignie przepustnicy w pozycje STOP.
3. Zamknij zawor paliwa (ustaw w pozycji OFF).

Typ 3 ( z hamulcem kota zamachowego, cieglem ssania i blokadg przepustnicy )
OFF ON

Rozruch zimnego silnia

RAMIE
SSANIA -

1.  Otworz zawoér paliwa (ustaw w pozyciji ON).
2. Ustaw ciegto ssania tak, by ramie ssania znalazto \
sie w pozycji ON.

CIEGLO SSANIA

OTWARTY ==
ZAWOR PALIWA

3. Przestaw dzwignie hamulca kota zamachowego DZWIGNIA HAMULCA KOLA
ZAMACHOWEGO

w pozycje W RUCHU.

4. Pociggnij delikatnie raczke rozrusznika az poczujesz STOP
opor, a nastepnie szarpnij energicznie.

5. Gdy silnik rozgrzeje sie na tyle, by pracowac bez
SSANIA, ustaw ciegto ssania tak, by ramie ssania

znalazio sie w pozycji OFF.

Obroty silnika sg w tym modelu ustawione fabrycznie.

Uruchomienie cieptego silnika

1. Przestaw dzwignie hamulca kota zamachowego w pozycje W RUCHU.

2. Pociagnij delikatnie raczke rozrusznika az poczujesz opor, a nastepnie szarpnij energicznie.
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Zatrzymanie silnika

1. Przestaw dZzwignie hamulca kota zamachowego w pozycje STOP by zatrzymaé silnik.

2. Zamknij zawor paliwa (ustaw w pozycji OFF).

OFF _
Typ 4 ( z automatycznym ssaniem i blokada przepustnicy )
Uruchomienie zimnego silnika
1. Otworz zawdr paliwa (ustaw w pozyciji ON). .
DZWIGNIA
SSANIA
Ustaw dzwignie ssania w pozycje
Ustaw dzwignie hamulca kota zamachowego w pozycje
W RUCHU. ~ .
STOP — e DZWIGNIA HAMULCA
Dzwignia ssania automatycznie powraca w pozycje OFF gdy W RUCHU KOLA ZAMACHOWEGO

dzwignia hamulca kota zamachowego zostanie przestawiona w pozycje W RUCHU.
4. Uruchomienie silnika
Silniki z rozrusznikiem recznym
Pociagnij delikatnie raczke rozrusznika az poczujesz opér, a nastepnie szarpnij energicznie. Zacznij
pociggac linke rozrusznika jak tylko przestawisz dzwignie hamulca kota zamachowego w pozycje
W RUCHU i dzwignia ssania przestawi sie w pozycje OFF.
Silniki z rozrusznikiem elektrycznym
Ustaw wigcznik rozrusznika w pozycji START i przytrzymaj dopdki silnik sie nie uruchomi. Kiedy silnik

zacznie pracowac pus¢ wtacznik i pozwol mu wrdci¢ do pierwotnej pozyciji.

UWAGA Nie trzymaj rozrusznika wiaczonego dluzej niz 5 sekund, bo moze to
prowadzi¢ do uszkodzen silnika. Jesli uruchomienie silnik a nie powiodto sie, pusé¢ wiacznik, odczekaj
10 sekund i ponéw probe.

Jesli silnik nie uruchomi sie zanim dzwignia ssania powréci w pozycje OFF, powtérz czynnosci 2 i 3 i ponéw

uruchamianie.

Obroty silnika sg w tym modelu ustawione fabrycznie.

Uruchamianie cieptego silnika

1. Przestaw dzwignie hamulca kota zamachowego w pozycje W RUCHU.
2.  Przy silnikach z recznym rozrusznikiem - pocigagnij delikatnie ragczke rozrusznika az poczujesz opor,
a nastepnie szarpnij energicznie. Przy silnikach z elektrycznym rozrusznikiem — ustaw wiacznik

rozrusznika w pozycji START.

Zatrzymanie silnika

1. Ustaw dzwignie hamulca kota zamachowego w pozycje STOP by zatrzymac silnik.
2. Zamknij zawor paliwa (ustaw w pozycji OFF).
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Typ 5 ( z reczng dzwignig ssania i blokada przepustnicy )

Uruchomienie zimnego silnika

WYLACZNIK SILNIKA

Otwérz zawor paliwa (ustaw w pozycji ON).

Pociggnij drazek ssania w pozycje ON. IDRAZEK

Ustaw wytgcznik silnika w pozycji ON.

P w0 N~

Pociggnij delikatnie raczke rozrusznika az poczujesz
opor, a nastepnie szarpnij energicznie. ON
5. Gdy silnik rozgrzeje sie na tyle, by pracowac bez SSANIA,

ustaw drazek ssania w pozycji OFF.

Uruchomienie cieptego silnika

1. Ustaw wytacznik silnika w pozycji ON.

2. Pociagnij delikatnie raczke rozrusznika az poczujesz op6r, a nastepnie szarpnij energicznie.

Zatrzymanie silnika

1.  Ustaw wytacznik silnika w pozycji OFF.

2. Zamknij zawor paliwa (ustaw w pozycji OFF). WOLNO  SZYBKO
STOP

Typ 6 ( z ciegtem ssania i sprzegtem )

Uruchomienie zimnego silnika DZWIGNIA
SSANIA /

. . . " PRZEPUSTNIC

1. Otworz zawdr paliwa (ustaw w pozycji ON). Y / STOPU

2. Przestaw dzwignie ssania / przepustnicy / stopu
w pozycje SSANIE. Upewnij sie, czy dzwignia przeniesienia
napedu jest roztgczona.
3. Uruchomienie silnika.
Silniki z rozrusznikiem recznym
Pociagnij delikatnie raczke rozrusznika az poczujesz op6r, a nastepnie szarpnij energicznie.
Silniki z rozrusznikiem elektrycznym
Ustaw wigcznik rozrusznika w pozycji START i przytrzymaj tak az silnik zaskoczy. Kiedy silnik zacznie

pracowac, pus¢ wtacznik i pozwdl mu powréci¢ do normalnej pozyciji.

UWAGA

Nie trzymaj rozrusznika witaczonego diuzej niz 5 sekund, bo moze to

prowadzi¢ do uszkodzen silnika. Jesli uruchomienie silnik a nie powiodto sie, pusé¢ wiacznik, odczekaj

10 sekund i ponéw prébe.

4. Jak tylko silnik zacznie pracowac, powoli przestaw dzwignie ssania / przepustnicy / stopu w pozycje
SZYBKO.
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5. Poczekaj az silnik osiagnie temperature pracy, a nastepnie zatgcz naped.

Uruchomienie cieptego silnika

1. Przestaw dzwignie ssania / przepustnicy / stopu w pozycje SZYBKO.
Upewnij sig, czy dzwignia przeniesienia napedu jest rozigczona.

2.  Przy silnikach z recznym rozrusznikiem - pociagnij delikatnie raczke rozrusznika az poczujesz opor,
a nastepnie szarpnij energicznie. Przy silnikach z elektrycznym rozrusznikiem — ustaw wiacznik

rozrusznika w pozycji START.

Regulacja przepustnicy

Predkos¢ obrotows silnika ustawia sie poprzez ustawienie dzwigni ssania / przepustnicy / stopu w okreslonej
pozycji. By osiagi silnika byly jak najlepsze, zalecane jest aby silnik pracowat z dzwignig ustawiong w pozyciji
SZYBKO.

Zatrzymanie silnika

Roztacz naped.

2. Ustaw dzwignie ssania / przepustnicy / stopu w pozycje WOLNO i pozwdl silnikowi pracowac tak przez
kilka sekund.
Przestaw dzwignie ssania / przepustnicy / stopu w pozycje STOP.

Zamknij zawor paliwa (ustaw w pozycje OFF).

Typ 7 ( z elektrycznym rozrusznikiem na panelu silnika, reczng dzwignia ssania i blokada

przepustnicy)
WEACZNIK

Uruchomienie zimnego silnika ROZRUSZNIKA ST ON

1. Otworz zawér paliwa (ustaw w pozycje ON).
Pociagnij drazek ssania w pozycje ON (zobacz typ 5 punkt 2).
Elektryczny rozrusznik
Ustaw wigcznik rozrusznika w pozycje START i przytrzymaj

tak dopdki silnik sie nie uruchomi. Kiedy silnik zacznie pracowag,

pus¢ wigcznik i pozwdl mu powréci¢ do pozycji ON.

UWAGA

Nie trzymaj rozrusznika wiaczonego dluzej niz 5 sekund, bo moze to
prowadzié¢ do uszkodzen silnika. Jesli uruchomienie silnik a nie powiodto sie, pusé¢ wiacznik, odczekaj

10 sekund i ponéw prébe.

Rozrusznik reczny
a. Ustaw wiacznik rozrusznika w pozycje W RUCHU

b. Pociagnij delikatnie raczke rozrusznika az poczujesz opér, a nastepnie szarpnij energicznie.
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4. Gdy silnik rozgrzeje sie na tyle, by pracowa¢ bez SSANIA, ustaw drazek ssania w pozycji OFF.
Obroty silnika sg w tym modelu ustawione fabrycznie.

Uruchomienie cieptego silnika

Rozrusznik elektryczny
Ustaw witacznik rozrusznika w pozycji START i przytrzymaj tak dopoki silnik si¢ nie uruchomi. Kiedy silnik

zacznie pracowac, pozwol wigcznikowi powrécié w pozycje ON.

UWAGA

Nie trzymaj rozrusznika wiaczonego diluzej niz 5 sekund, bo moze to
prowadzi¢ do uszkodzen silnika. Jesli uruchomienie silnik a nie powiodto sie, pus¢ wiacznik, odczekaj

10 sekund i ponéw prébe.

Rozrusznik reczny
1. Ustaw wigcznik rozrusznika w pozycji W RUCHU.
2. Pociagnij delikatnie raczke rozrusznika az poczujesz op6r, a nastepnie szarpnij energicznie.

Zatrzymanie silnika

1. Przestaw wiagcznik rozrusznika w pozycje STOP.
2. Zamknij zawor paliwa (ustaw w pozycji OFF).

* Uzywanie silnika na terenach potozonych wysoko nad poziomem morza.
Na duzych wysokosciach mieszanka paliwowa pochodzaca z normalnego gaznika bedzie bardzo bogata.

Sprawnos¢ silnika spadnie a zuzycie paliwa wzro$nie.

Mozna przystosowac¢ silnik do uzywania na duzych wysokosciach poprzez zainstalowanie mniejszej dyszy
gtéwnej paliwa w gazniku i przeregulowanie s$ruby wolnych obrotow. Jesli stale uzywasz silnik na
wysokosciach wiekszych niz 1800m nad poziomem morza to popro$ autoryzowanego dealera Hondy azeby
dokonat niezbednych przerébek w twoim silniku.

Nawet przy odpowiednich modyfikacjach gaznika moc silnika maleje o 10% wraz ze wzrostem wysokosci

o kazde 1000m. Utrata mocy bedzie jeszcze wieksza, jesli nie wprowadzisz modyfikaciji.

!
A UWAGA! Uzywanie silnika na wysokosciach nizszych niz silnik jest przystosowany

moze spowodowaé zmniejszenie jego osiaggow, przegrzewanie sie a takze moze doprowadzi¢ do

powaznego uszkodzenia silnika spowodowanego szczegdlnie uboga mieszanka powietrza i paliwa.

KONSERWACJA | PRZEGLADY

A NIEBEZPIECZENSTWO ! Przed rozpoczeciem prac obstugowych wylacz silnik.
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Dla unikniecia przypadkowego uruchomienia silnika nalezy zdja¢ fajke ze swiecy.

Konserwacji silnika powinien dokonywaé autoryzowany serwis HONDA , ktérych lista zamieszczona
jest na koncu niniejszej Instrukcji Obstugi oraz w kazdym punkcie dealerskim Aries Power Equipment.

Aby mie¢ gwarancje najwyzszego poziomu jakosci i niezawodnosci, nalezy do napraw i wymiany uzywac
wytacznie nowych, oryginalnych czesci Honda lub czesci im réwnowaznych.

Uktady kontroli emisji w silniku Honda zostaty zaprojektowane, wyprodukowane i atestowane w celu zapew-
nienia zgodno$ci z przepisami agencji EPA dot. Emisji. Zalecamy przy wszystkich czynnosciach serwisowych
uzywac oryginalnych czesci firmy Honda. Oryginalne czesci zamienne sg produkowane z zastosowaniem tych
samych norm, co czesci oryginalne, mozna wiec mie¢ pewnosci co do ich niezawodnosci i dziatania. Zasto-
sowanie nieoryginalnych czesci zamiennych lub czesci nieodpowiednich jakosciowo moze negatywnie wpty-
na¢ na skutecznosc¢ dziatania uktadu kontroli emisiji.

Niezalezni producenci czesci zamiennych ponoszg odpowiedzialnos$¢ za wykluczenie wptywu takich czesci na

poziom emisji. Producent lub podmiot dokonujacy przerobki czesci musi zaswiadczyé, ze uzycie czesci nie
spowoduje przekroczenia przez silnik norm emisji.

Tabela przegladow

Przed kazdym Pgu“::ﬁ:?' Iu}l()a::eZQSO SeZOMU_ G5 kazde | Co kazde
uruchomieniem 100 godz. | 150 godz.
godz. godz. 50 godz.
L sprawdz 0
Olej silnikowy wymien °(3) 0 2)
sprawdz 0 0
Filtr oczysé o(1)
powietrza . o
wymien (200 godz.)
i sprawdz -
Swieca wyreguluj ©
zaptonowa o o
wymien (200 godz.)
Sprzegto sprawdz 0
Okladzina sprawdz o
hamulca
tapacz iskier oczys¢ o)
Bieg jatowy wyreguluj 0 (3)
Prz_e wody sprawdz Co kazde 2 lata (3)
paliwowe
Luz sprawdz -
zaworowy wyreguluj °(3)
Komora oczysc Co kazde 250 godz. (3)
spalania

(1) Wykonuj obstuge czesciej jesli uzywasz silnik w warunkach duzego zapylenia.
(2) Wymieniaj olej silnikowy co 25 motogodzin jesli silnik pracuje w warunkach ucigzliwych.

(3) Obstuga tych pozycji musi by¢ wykonana przez autoryzowany serwis.
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Wymiana oleju silnikowego

Zuzyty olej nalezy zlewaé przy cieptym silniku co zapewnia jego szybkie i dokfadne spiyniecie z miski

olejowe;.

1. Przestaw zawor paliwa w pozycje ‘zamknij’.

2. Odkre¢ korek wlewu oleju. Spusc¢ olej do przygotowanego naczynia przechylajac silnik na strone wlewu.
3. Wilej zalecq ilos¢ oleju.
4

Wkre¢ korek wlewu.

Ze zuzytym olejem postepuj w sposob, ktory nie zagraza srodowisku. Zanies go w szczelnym
pojemniku do najblizszej stacji benzynowej lub zaktadu utylizacji. Nie wylewaj oleju do $ciekow, nie

wyrzucaj do Smietnika i nie wylewaj na ziemie.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Zuzyte oleje silnikowe moga by¢é przyczyna raka ské-
ry, jesli wielokrotnie beda z niag w kontakcie. Jest to
malo prawdopodobne jesli nie jest to kontakt co-
dzienny. Zawsze jest wskazane bardzo dokiadne

umycie rak po zabrudzeniu zuzytym olejem.

WLEW OLEJU
SILNIKOWEGO

Czyszczenie filtra powietrza

!
A UWAGA! Stosowanie zabrudzonego filtra powietrza powoduje nieprawidiowy stosunek

mieszanki paliwowo-powietrznej w wyniku czego silnik nieréwno pracuje, dusi si¢ a czasami staje.
Stosowanie innych form filtracji powietrza lub uzywanie urzadzenia bez filtra moze doprowadzi¢ do

jego awarii a nawet powaznego uszkodzenia (np. zarysowania scianek cylindra, zabrudzenia gaznika

itp.).

WKLAD FILTRA

1. Nacisnij zaczepy znajdujace sie u gory pokrywy filtra POWIETRZA

POKRYWA FILTRA
POWIETRZA

powietrza i zdejmij pokrywe.
2. Wyjmij wkiad filtra powietrza i sprawdz czy nie jest
uszkodzony lub dziurawy. Jesli tak, to wymien go na

nowyv.

DOLNE ZATRZASKI
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A NIEBEZPIECZENSTWO ! Nie uzywaj benzyny lub innych palnych rozpuszczalnikéw do

czyszczenia filtra. Moze to spowodowa¢ samozapton lub wybuch.

3. Uderzajac w twardg powierzchnie wytrzep wkiad papiero-
wy z wiekszych zanieczyszczen a nastepnie przedmuchaj
sprezonym powietrzem (max. 207kPa) od strony gaznika.
Nigdy do czyszczenia nie wolno uzywac szczotki, gdyz
brud zamiast usuniecia zostanie wcisniety w papier filtra-

cyjny lub zostanie uszkodzona powioka papieru. Uwazaj

by nie zabrudzi¢ wlotu przewodu powietrza prowadzacego WKEAD FILTRA POWIETRZA
do gaznika.
4.  Zamontuj wkiad filtra i pokrywe filtra w odwrotnej kolejno-

Sei

Sprawdzenie hamulca kota zamachowego

1. Zdejmij rozrusznik poprzez odkrecenie 3 srub 6 mm.

2. Zdejmij zbiornik paliwa uwazajac, aby nie roztaczy¢ przewodu paliwowego ze zbiornika lub z zaworu
paliwowego. Staraj sie utrzymac zbiornik paliwa w poziomie.
Sprawdz grubosc¢ oktadziny ciernej hamulca. Jesli ma ona mniej niz 3 mm wymien jg na nowa.

W odwrotnej kolejnosci zamontuj zbiornik paliwa i rozrusznik reczny.

NAKRETKI 6 mm

ROZRUSZNIK RECZNY:-

ZBIORNIK PALIWA

PRZEWOD OKLEINA HAMULCA

PALIWOWY

Obstuga swiec zaptonowych

Zalecane Swiece : NGK typ BPRG6ES

!
A UWAGA! Nigdy nie uzywaj swiec o nieodpowiedniej wartosci cieplnej.
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Aby silnik dobrze pracowat, Swieca musi mie¢ prawidtowy odstep pomiedzy elektrodami a elektrody i izolator

nie powinny miec¢ nalotu.

1. Zdejmij fajke ze Swiecy i za pomoca klucza wykre¢ ja.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Podczas pracy silnika ttumik sie nagrzewa. Jesli wykrecamy swiece bezposrednio po zatrzymaniu

pracy silnika nalezy zwréci¢ uwage, aby nie dotykac¢ ttumika.

070-080mm ¥

N

. Wizualnie sprawdz swiece. Jezeli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia bezwzglednie wymien swiece na

nowa. Nalot na elektrodach swiecy nalezy oczysci¢ za pomoca drucianej szczotki.

w

. Zmierz odstep pomiedzy elektrodami Swiecy. Jesli jego wartos¢ odbiega od normalnej (0,7 - 0,8 mm)

ustaw pozadang warto$¢ poprzez dogiecie lub odgiecie bocznej elektrody.

N

. Sprawdz czy pierscien uszczelniajacy jest nieuszkodzony i czy nie zostat uszkodzony przez gwint podczas
dokrecania.

(&)}

. Po wkreceniu swiecy palcami dokrec¢ ja kluczem w celu docisniecia podktadki.

Wkrecajac nowa swiece zaptonowa dokre¢ ja kluczem o 1/2 obrotu w celu docisniecia podkladki.

Podczas dokrecania uzywanej Swiecy dokrec ja o 1/8 do 1/4 obrotu.

Swieca zaptonowa musi byé dokladnie dokrecona. Niedoktadne dokrecenie $wiecy zapltonowej

powoduje zbytnie jej nagrzewanie i moze spowodowaé bardzo powazne uszkodzenie silnika.
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tapacz iskier (wyposazenie dodatkowe)

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Thumik podczas pracy silnika mocno sie nagrzewa i pozostaje goracy przez pewien czas po
zatrzymaniu silnika. Uwazaj, aby nie dotknaé¢ ttumika, kiedy jest goracy. Pozwél mu ostygna¢ przed

przeprowadzeniem obstugi.

1. Zdejmij ostone ttumika odkrecajac 3 sruby 6 mm.

2. Odkre¢ dwie sruby boczne i wyjmij tapacz iskier z ttumika uwazajac aby nie uszkodzi¢ metalowej siatki.

Sprawdz, czy siatka tapacza iskier nie ma dziur lub rozdaré. Jesli jest uszkodzona, wymien tapacz

iskier. Usun nagar znajdujacy sie na ttumiku.

tAPACZ ISKIER

TLUMIK

SRUBA

OSLONA TEUMIKA
SRUBY 6 mm

3. Za pomoca drucianej szczotki usun nagar znajdujacy sie na siatce fapacza iskier. Uwazaj, aby nie
uszkodzi¢ siatki.

4. W odwrotnej kolejnosci zamontuj tapacz iskier.

TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

A NIEBEZPIECZENSTWO ! Podczas transportu silnika zawér paliwowy musi byé

zamkniety a silnik musi by¢ utozony poziomo i zabezpieczony przed przewréceniem.

Przed odstawieniem silnika na dtuzszy czas nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:

1. Wybierz miejsce nie narazone na zbyt duze zakurzenie i wilgo¢.

2. Do przygotowanego wczesniej naczynia zlej paliwo ze zbiornika i gaznika.
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a. zamknij zawor paliwa.

ZAMKNIETY
L

ZAWOR PALIWOWY

SRUBA SPUSTOWA

b. odkre¢ srube spustowg gaznika i zlej paliwo.
c. otworz zawor paliwa i zlej paliwo ze zbiornika.

d. doktadnie dokre¢ Srube spustowa paliwa nie uszkadzajgc podkiadki i zamknij zawdr paliwa.

A NIEBEZPIECZENSTWO ! Benzyna jest bardzo tatwopalna i przy nieodpowiednim

obchodzeniu sie z niag moze wybuchnaé. Podczas spuszczania paliwa ze zbiornika nalezy zachowac¢

szczegolng ostroznos¢ i nie dopuszczaé otwartego ognia i iskrzacych urzadzen w poblize.

Wymien olej w silniku.
Pociagnij linke rozrusznika do wyczucia lekkiego oporu. W tym potozeniu obydwa zawory sga zamkniete,

co zapewnia lepsze zabezpieczenie silnika przed korozja.

5. Czesci narazone na korozje posmaruj lekko olejem. Silnik przykryj zabezpieczajac go w ten sposoéb przed
kurzem.
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USUWANIE USTEREK

Nie mozesz uruchomié
silnika

Mozliwa przyczyna

Sposoéb postepowania

Zawor paliwa w pozycji OFF

Przestaw zawdr w pozycje ON

Dzwignia ssanie w pozycji OFF
1. Sprawdz nastepujace

Przestaw dzwignie ssania/przepustnicy, drazek
ssania lub dzwignie ssania w pozycje ON dopdki
silnik sie nie rozgrzeje.

rzeczy

Wiacznik zaptonu w pozycji OFF

Przestaw dzwignie hamulca kota zamachowego
w pozycje RUN (typ 2 i 6: dzwignia przepustnicy
w pozycje FAST. Typ 5: wytacznik silnika w po-

zycje ON)

Typy z elektrycznym za- | Bateria roztadowana.
ptonem
dowane.

2. Sprawdz baterie

Przewody baterii sg przerwane lub skoro-

Postepuj zgodnie z informacjami dot. serwiso-
wania baterii

Brak paliwa

Uzupetnij paliwo

3. Sprawdz paliwo

paliwem ztej jakosci

Zte paliwo — paliwo nie zostato spuszczone
przed magazynowaniem lub zatankowane

Oproznij zbiornik paliwa i gaznik. Uzupetnij $wie-
zym paliwem.

Swieca zaptonowa uszkodzona,

4. Sprawdz $wiece za- na

czyszczona lub nieprawidtowo zamontowa-

zanie-
Wyreguluj lub wymien swiece

ptonowag
Swieca zamoczona paliwem (zal

Wysusz i ponownie zamontuj $wiece. Uruchom
silnik z ssaniem / dzwignig przepustnicy w pozy-
cji SZYBKO (Typ 4 i 5 — ssanie w pozycji OFF)

any silnik)

Silnik traci moc

Mozliwa przyczyna

Sposdb postepowania

1. Sprawdz filtr powietrza Filtr

Oczy$¢ lub wymien filtr na nowy

2. Sprawdz paliwo

czenia paliwa

Silnik zatankowany paliwem ztej jakosci, sil-
nik przechowywany bez uprzedniego spusz-

Spus¢ paliwo ze zbiornika i gaznika, zatan-
kuj ponownie swiezym paliwem.

Jesli mimo wszystko nie mozna uruchomi¢ silnika nal

wego Aries Power Equipment.

ezy zwrdcic sie do wyspecjalizowanego punktu serwiso-

DANE TECHNICZNE

Model GCV135

Kod GJAF

Dlugos$c¢ / Szerokos¢ / Wysokos¢ 350 mm /331 mm /353 mm

Waga sucha 9,6 kg

SILNIK

Typ 4-suwowy, watek rozrzadu w gtowicy, 1 cylindrowy
Pojemno$é skokowa 135 cm®

Srednica x skok 64 x 42 mm

Net Power (wg SAE J1349)

2,6 kW (3,5 KM) / 3600 obr/min

Moc znamionowa

1,7 kW (2,3 KM) przy 3000 obr/min

Maks. Net moment obrotowy (SAE J1349)

6,9 Nm przy 2500 obr/min

Zuzycie paliwa

0,95 L/godz. — 3000 obr/min

System chtodzenia

Wymuszony obieg powietrza

System zaptonowy

Iskrownik tranzystorowy

Kierunek obrotéow watka odbioru mocy

Przeciwny do ruchu wskazéwek zegara

Pojemnos¢ zbiornika paliwa

0,77 L

Olej silnikowy

SF lub SG SAE 10W-30

Swieca zaptonowa

BPRGBES (NGK)
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Model

GCV160

Wymiary (bez elektrycznego zaptonu):

Diugosc¢ / Szerokos¢ / Wysokos¢

366 mm /331 mm /360 mm

Wymiary (z elektrycznym zaptonem):

Dtugo$c¢ / Szeroko$¢ / Wysokos¢

366 mm / 354 mm /360 mm

Waga sucha (bez elekirycznego zaptonu)

9,8 kg

Waga sucha (z elektrycznym zaptonem)

11,6 kg

SILNIK

Typ 4-suwowy, watek rozrzadu w gtowicy, 1 cylindrowy
Pojemnos¢ 160 cm®
Srednica x skok 64 x 50 mm

Net Power (wg SAE J1349)

3,3 kW (4,4 KM) / 3600 obr/min

Moc znamionowa

2,1 KW (2,8 KM) przy 3000 obr/ min

Maks. Net moment obrotowy (wg SAE J1349)

9,4 Nm przy 2500 obr/min

Zuzycie paliwa

1,1 L/godz. — 3000 obr/min

System chtodzenia

Wymuszony obieg powietrza

System zaptonowy

Iskrownik tranzystorowy

Kierunek obrotéw watka odbioru mocy

Przeciwny do ruchu wskazéwek zegara

Pojemnos¢ zbiornika paliwa

091L

Olej silnikowy

SAE 10W-30, API SH lub SJ

Swieca zaptonowa

BPR6ES (NGK)

Model GCV190

Dlugos$c¢ / Szerokos¢ / Wysokos¢ 367 mm /331 mm /368 mm

Waga sucha 12,3 kg

SILNIK

Typ 4-suwowy, watek rozrzadu w gtowicy, 1 cylindrowy
Pojemnos$é 187 cm®

Srednica x skok 69 x 50 mm

Net Power (wg SAE J1349)

3,8 kW (5,1 KM) / 3600 obr/min

Moc znamionowa

2,6 KW (3,5 KM) przy 3000 obr/min

Maks. Net moment obrotowy (SAE J1349)

11,3 Nm przy 2500 obr/min

Zuzycie paliwa

1,3 L/godz. — 3000 obr/min

System chtodzenia

Wymuszony obieg powietrza

System zaptonowy

Iskrownik tranzystorowy

Kierunek obrotéw watka odbioru mocy

Przeciwny do ruchu wskazéwek zegara

Pojemnos¢ zbiornika paliwa

0,911

Olej silnikowy

SAE 10W-30, API SH lub SJ

Swieca zaptonowa

BPR6ES (NGK)

UWAGA:

Dane techniczne moga by¢ réozne w réznych wykonaniach silnikéw i ulega¢ zmianom bez powiadomienia.
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PODLACZENIE AKUMULATORA

Do podiaczenia 12-voltowego akumulatora do rozrusznika w 7 typie silnika (z elektrycznym rozrusznikiem,
reczng dzwignig ssania i blokada przepustnicy) uzywaj nastepujacych materiatéw:

- akumulator — 12-voltowy kwasowy o pojemnosci min. 3 Ah lub 14,4-voltowy NiCd o poj. min. 1,7

Ah

- przewody — o przekroju min. 12 mm? i dtugosci max. 3m.

- bezpiecznik 40 - amperowy

- zaciski — serii Delphi 56
Pokryj zaciski akumulatora i kohcowki przewodow dielektrycznym smarem. Uwazaj by prawidtowo potaczyé
konce kabli z zaciskami akumulatora.

A NIEBEZPIECZENSTWO ! Jesli nie bedziesz przestrzegat powyzszej procedury akumu-

lator moze eksplodowaé, powaznie ranigc osoby znajdujace si¢ w poblizu.

Zrédta otwartego ognia oraz iskier trzymaj z dala od akumulatora.

!
A UWAGAI Akumulator oraz dotaczone do niego akcesoria zawierajg otéw. Umyj rece po

kazdym kontakcie z akumulatorem.

1. Potacz przewdd (+) uzywajac odpowiedniego tacznika i izolatora z tgcznikiem rozrusznika.
2. Potacz przewdd (-) ze $rubg na rozruszniku silnika (wymagany gwint 5 x8 mm).

3. Potacz przewdd (+) z dodatnim zaciskiem akumulatora.
4. Potacz przewdd (-) z uiemnym zaciskiem akumulatora.

Diagram ten pokazuje potaczenie tylko dla modelu 7 silnika (z elektrycznym rozrusznikiem, reczng dzwigniag
ssania i blokadg przepustnicy). Potgczenia roznig sie dla réznych typow z elektrycznymi rozrusznikami (typ 4
i 6).

Uziemienie (-) (s,
rozrusznika i gy 'ﬂj
. _ el Fa—h, o)
Ujemny (-) zacisk : ) =———
: Rozrusznik

akumulatora Sy Hﬂ“"—-.x_
=N "~ _ silnika S
\1 T st
Przewéd ujem- '.'.'9\_7 sz e
ny (-) Qb 2752
I N“, ‘J :

!
i

Dodatni (+) tacznik rozrusz-
nika

bezpiecznik

\ Ly Dodatni (+) zacisk E
. P akumulatora

Przewdéd dodatni (+)

Silnik nie jest wyposazony w system tadowania akumulatora podczas pracy silnika.

Akumulator musi by¢ tadowany ze zrédta zewnetrznego.
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SCHEMATY ELEKTRYCZNE

RECOIL STARTER

{All Types)
= Malvn ENGINE STOP
—| SWITCH
SPARK T~ i { FeEnene | swired
PLUG | T | Szl _CONTACT |
i ! | Ll fwun | ored |
: BrRasRIE 7 | sof | Tclnee
IGNITION
COIL
ELECTRIC STARTER
{Type 4 with Flywheel Brake) Supplied by equipment
manufacturer.

ENGINE STOP
SWITCH

¥

| T N (T P s =
ISTARTER (= i
Sl L f & )2 | SWITCH H :
o e :
SPARK \ | l DFF\:M i
PLUG [] ' 2 A ]
= ek FUSE i 1
| {40A) I |
2l = STARTER | = |
- § MOTOR : = !
| / i :
|
|©OFF | E OHN| | :
|sTOP| oo : BATTERY i
— T—t | M —1—0 O TR e i L o 7 = .1
ELECTRIC STARTER Supplied by equipment
[(Type & with Blade Brake Clutch) manufacturer.
I \ 1
SPARK BLAGK ; - . :
PLUG 'ﬁ I o BAT i :
: | {J 1
STARTER | ETER ] 15 :
N MOTOR \ e I
W, T i > + FUS $- :
WHITE {408) | == | |
IGNITION I : - |
CcOIL 1 STARTER I- 1
L - i : SWITCH :
16 [E [ST[EAT] : :
T I : BATTERY & |
START [ S | s e T
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ELECTRIC STARTER Supplied by equipment

{Type 7 with starter switch on the engine) manufacturer.
g
BlLACHK RED — | 1
- Rl =) '
H [ [=] | 1
- [ ? :
4 STOP ST&RT : P
STARTER | i
N ‘ - \' SWITCH 'r ‘l'- FUSE
| | 1(40A)
SPARK - e
PLUG IGNITION 1 —— 1
M I8 k. AL STARTER | + |
= = MOTOR : 1
STARTER SWITCH 1
N H
IS |E |ST(BAT ____T____!
STof o1 — BATTERY
ATART o——r

LISTA AUTORYZOWANYCH PUNKTOW SERWISOWYCH

Adresy oraz telefony do Autoryzowanych Punktow Serwisowych Aries Power Equipment znajdziesz
na stronie internetowej: www.mojahonda.pl lub www.ariespower.pl oraz pod podanymi ponizej tele-
fonami.

Centrala: Serwis Centralny:
Warszawa 01-493 Warszawa 02-844,
ul. Wroctawska 25 ul. Putawska 467,

tel. (0 22) 861 43 01 tel. (0 22) 894 08 90
info@ariespower.pl serwis@ariespower.pl
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